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Port USB Type-C

Butoane
de volum

Buton de
alimentare



Va multumim ca ati ales Redmi Note 9 Pro

Apisati lung pe butonul de alimentare pentru a porni disporzitivul.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura dispozitivul.
Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul dvs. web oficial:
www.mi.com/global/service/userguide

Miul

Redmi Note 9 Proeste livrat cu MIUI preinstalat, acesta fiind sistemul nostru de
operare personalizat cu SO Android, care ofers actualizari frecvente si functji usor
de utilizat, pe baza sugestiilor din partea a peste 200 de milioane de utilizatori activi
din Intreaga lume. Pentru mai multe informati, vizitati en.mii.com

Tavita carteld SIM:

Despre cartelele SIM duale:

Cartelele SIM duale cu servicii 4G sunt oferite de anumiti operatori de servicii
de telecomunicatii si este posibil ca acest lucru s nu fie disponibil in toate
regiunile.
Accepti cartele duale nano-SIM. Atunci cand folositi ambele sloturi pentru
cartele SIM, oricare dintre cele dous cartele poate fi setats drept carteld
principald.

Caracteristica VoLTE este acceptata doar de operatorii de servicii de
telecomunicatii din anumite regiuni.

Este posibil ca sistemul s4 fie actualizat automat pentru o performant optima
de retea. Pentru detalii, consultati versiunea de sistem folosit4 pe dispozitiv.

Nu introduceti cartele SIM non-standard in slotul pentru cartela SIM. Acestea
pot deteriora slotul pentru cartela SIM.
AVERTISMENT: Nu dezasamblati acest dispozitiv.
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DEEE

Trebuie luate masuri speciale la reciclarea acestui produs. Acest marcaj
indicé faptul c& acest produs nu trebuie s fie aruncat impreuna cu
deseuri menajere pe teritoriul statelor membre ale UE.
O\ Pentru a preveni efectele negative asupra mediului inconjuritor sau
s&natatii oamenilor ca urmare a eliminarii incorecte a deseurilor si
pentru a promova reutilizarea sustenabild a resurselor materiale, reciclati in mod
responsabil.
Pentru a recicla Tn siguranta dispozitivul, folositi sistemele de returnare si colectare
sau contactati distribuitorul de la care ati achizitionat initial dispozitivul.

Pentru a vizualiza Declaratia noastr privind protectia mediului, consultati
urmétorul link: www.mi.com/en/about/environment

ATENTIE

RISC DE EXPLOZIE DACA INLOCUITI BATERIA CU UNA DE TIP INCORECT.
ARUNCATI BATERIILE FOLOSITE IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Pentru a preveni deterioarea auzului, nu ascultati la niveluri ridicate ale
volumului, pe perioade lungi de timp.

Informatii privind siguranta si mésuri de precautie suplimentare pot fi
accesate in urmétorul link: www.mi.com/en/certification

Informatii importante referitoare la siguranta

Cititi toate informatiile de mai jos referitoare la siguranti inainte de a folosi

dispozitivul:

Utilizarea unor cabluri, adaptoare sau baterii neautorizate poate cauza incendii,

explozii sau vd poate expune la alte riscuri.

Folositi numai accesorii autorizare care sunt compatibile cu dispozitivul dvs.

Temperatura de functionare a acestui dispozitiv se incadreaza in intervalul 0 °C

-40 °C. Utilizarea dispozitivului Tn afara acestui interval de temperaturé poate

deteriora dispozitivul.

Dac dispozitivul este dotat cu o baterie incorporats, pentru a evita deteriorarea

bateriei, nu incercati s& o fnlocuiti pe cont propriu.

Tncércati acest dispozitiv numai folosind cablul si adaptorul de alimentare

incluse sau unele autorizate. Utilizarea altor adaptoare poate cauza incendii,

electrocutare si poate deteriora dispozitivul si adaptorul.

Dupi finalizarea incarcérii, deconectati adaptorul de la dispozitiv si de la priza.

Nu incércati dispozitivul pentru mai mult de 12 ore.

Bateria trebuie reciclati si aruncaté separat de deseurile menajere. Manevrarea

incorecta a bateriei poate cauza incendii sau explozii. Scoateti din uz sau

reciclati dispozitivul, bateria si accesoriile in conformitate cu reglementarile

locale.

Nu dezasamblati, nu loviti, nu zdrobiti si nu ardeti bateria. Daca bateria este

deformata sau deterioratd, incetati imediat utilizarea acesteia.

- Nu cauzati scurtcircuitarea bateriei, deoarece acest lucru poate provoca
supraincalzire, arsuri sau alte vataméri corporale.

- Nu plasati bateria intr-un mediu cu temperaturi ridicate.

- Supraincélzirea poate provoca o explozie.

- Nu dezasamblati, nu loviti si nu zdrobiti bateria, deoarece aceste actiuni pot
cauza scurgeri, supraincélzire sau explozii.
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- Nuncalziti bateria, deoarece acest lucru poate cauza incendii sau explozii.

- Daca bateria este deformata sau deterioratd, incetati imediat utilizarea
acesteia.

Utilizatorul nu trebuie s scoata sau sd modifice bateria. Scoaterea sau

repararea bateriei trebuie realizat4 doar intr-un centru de reparatii autorizat al

producétorului.

Pastrati dispozitivul uscat.

Nu incercati sa reparati dvs. dispozitivul. Daci orice parte a dispozitivului nu

functioneazi corespunzitor, contactati asistenta pentru clienti Mi sau duceti

dispozitivul la un centru de reparatii autorizat.

Conectati alte dispozitive in conformitate cu manualele lor de instructiuni. Nu

conectati dispozitive incompatibile la acest dispozitiv.

Priza de perete in care introduceti adaptorul de curent alternativ/curent

continuu trebuie s fie instalaté in apropierea echipamentului si usor accesibila.

A Masuri de precautie

Respectati toate legile si reglementirile aplicabile privind restrictionarea
utilizdrii telefoanelor mobile in anumite situatii si medii.

Nu utilizati telefonul in statii de benzina sau in medii potential explozive sau
care contin in atmosferd substante explozibile, inclusiv in zone de alimentare
cu combustibil, sub puntile ambarcatiunilor, in instalatii de transfer sau de
depozitare pentru combustibili sau substante chimice sau in zone in care

pot exista in aer substante chimice sau particule, cum ar fi granule, praf sau
pulberi metalice. Respectati toate semnele indicatoare care solicitd oprirea
dispozitivelor fara fir, cum ar fi telefoane si alte echipamente radio. Opriti
telefonul mobil sau dispozitivul fara fir atunci cand vé aflati intr-o zond in care
se produc detonari sau in zone n care se solicita oprirea ,comunicatiilor radio
bidirectionale’ sau a ,dispozitivelor electronice’ pentru a preveni pericolele
potentiale.

Nu folositi telefonul in sali de operatie, in saloane de urgent sau in unitati

de terapie intensiva din spitale. Respectati intotdeauna toate regulile si
reglementérile din spitale si centre medicale. Dac4 aveti un dispozitiv medical,
consultati medicul si producétorul dispozitivului pentru a stabili daci este
posibil ca telefonul sd interfereze cu functionarea dispozitivului. Pentru a evita
eventualele interferente cu stimulatorul cardiac, pastrati intotdeauna o distantd
minima de 15 cm intre telefonul mobil si stimulatorul cardiac. Aceasta se poate
realiza prin folosirea telefonului la urechea din partea opusa stimulatorului
cardiac si prin evitarea purtarii telefonului intr-un buzunar de la piept. Pentru
aevita interferentele cu echipamentele medicale, nu folositi telefonul in
apropierea protezelor auditive, aimplanturilor cohleare sau a altor dispozitive
similare.

Respectati toate reglementirile privind siguranta aeronavelor si opriti telefonul
la bordul aeronavelor atunci cand vi se solicita acest lucru.

Atunci cand conduceti un autovehicul, folositi telefonul in conformitate cu
legislatia si reglementérile de trafic relevante.

Pentru a evita expunerea la descércarile electrice, nu folositi telefonul in aer
liber in timpul furtunilor.

Nu folositi telefonul pentru a efectua apeluri atunci cand se incarca.

Nu folositi telefonul in locuri in care umiditatea este ridicaté, cum ar fiin

baie. Daca nu respectati aceastd cerintd, va expuneti la pericole cum ar fi
electrocutare, ranire, incendiu sau deteriorarea incarcatorului.
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Declaratie privind securitatea

Actualizati sistemul de operare al telefonului folosind functia de actualizare
software fncorporat4 sau vizitati punctele noastre autorizate de service.
Actualizarea software-ului prin alte metode poate deteriora dispozitivul sau poate
cauza pierderea datelor, probleme de securitate s alte riscuri.

Reglementari UE

Declaratia de conformitate RED

Xiaomi Communications Co,, Ltd. declard astfel c& acest telefon mobil digital GSM
/ GPRS / EDGE / UMTS / LTE cu Bluetooth si Wi-Fi M2003J6B2G este conform cu
cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei RE 2014/53/UE. Textul
complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adres
internet: www.mi.com/en/certification

Informatii privind expunerea RF (SAR)

Acest dispozitiv respect limitele ratei de absorbtie specifica (SAR) pentru
populatia generald/expunere necontrolata (SAR localizat de 10 grame pentru cap
si corp, limité: 2 W/kg) specificaté in Recomandarea Consiliului 1999/519/CE, n
Orientarile ICNIRP, precum si in Directiva RED (2014/53/UE).

Tn timpul testarii SAR, acest dispozitiv a fost setat sa transmit la cel mai inalt nivel
certificat de putere in toate benzile de frecvents testate si a fost plasat in pozitii
care simuleazi expunerea la RF in timpul utilizéri la nivelul capului fara separare si
langé corp cu o separare de 5 mm.

Conformitatea SAR pentru operarea langs corp se bazeazi pe o distanta de
separare de 5 mm intre unitate si corpul uman. Acest dispozitiv trebuie purtat la

o distanta de cel putin 5 mm fat# de corp pentru a asigura un nivel de expunere la
RF conform sau mai redus fata de nivelul raportat. Atunci cand atasati dispozitivul
Ianga corp, ar trebui s utilizati o clem sau un toc de curea care nu contine
componente metalice si care permite pastrarea unei distante de separare de cel
putin 5 mm intre dispozitiv si corp. Nu a fost testaté sau certificaté conformitatea
expuneriila RF cu un accesoriu purtat pe corp care contine metal, iar utilizarea unui
astfel de accesoriu trebuie evitati.

Informatii de certificare (cel maiinalt nivel SAR)

Limitd SAR 10 g: 2,0 W/Kg,
Valoare SAR: La nivelul capului: 0,662 W/Kg, Corp: 1,021 W/Kg (distantd de 5 mm).

Informatii juridice

Acest dispozitiv poate fi folosit in toate statele membre ale UE.

Respectati reglementérile nationale si locale din tara in care este folosit
dispozitivul.

Utilizarea acestui dispozitiv este restrictionat la utilizare numai in interior atunci
cand opereaz i intervalul de frecventa 5150 - 5350 MHz in urmtoarele tiri:



AT BE | BG | HR | CY | CZ | DK

EE | FI | FR | DE | EL | HU | IE g
T | v | LT | L |MT|NL|PL

PT | RO | SK Si ES SE | UK

Receptor categoria 2
Asigurati-va ci adaptorul folosit respectd Clauza 64.5 din IEC/EN 62368-1 si a fost
testat si aprobat conform standardelor nationale sau locale.

Benzi de frecventd si putere

Acest telefon mobil oferd urmétoarele benzi de frecvents numai i regiuni din UE si
puterea de radiofrecventd maximé:

GSM 900: 35 dBm

GSM 1800: 32 dBm

UMTS banda 1/8: 25 dBm

LTE banda 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi banda de 24 GHz: 20 dBm

Wi-Fi banda de 5 GHz: 5150 - 5250 MHz: 20 dBm, 5250 - 5350 MHz: 20 dBm,
5470 - 5725 MHz: 20 dBm, 5725 - 5825 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 22,83 dBuA/m la 10m

Reglementéri FCC
Acest dispozitiv mobil respectd Partea 15 din Regulamentul FCC. Functionarea se
supune urmétoarelor doud conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate cauza interferente
dauntoare si (2) acest dispozitiv trebuie s& accepte orice interferenta primit,
inclusiv interferente care pot cauza functionare nedorits.
Acest dispozitiv mobil a fost testat si s-a stabilit c& respecta limitele pentru
dispozitive digitale din Clasa B, in conformitate cu Partea 15 din Regulamentul FCC.
Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabil impotriva
interferentelor ddunatoare in cazul utilizarii intr-un mediu rezidential.
Acest echipament genereaz4, foloseste si poate radia energie prin radiofrecvent
si, dacd nu este instalat si folosit in conformitate cu instructiunile furnizate, este
posibil s cauzeze interferente daunitoare comunicatiilor radio.
Cu toate acestea, nu exist nicio garantie ¢ interferenta nu va aparea intr-o
anumita instalatie. Daca acest echipament provoac interferente dauntoare
pentru receptia radio sau TV, lucru pe care il puteti stabili oprind si pornind
echipamentul, incurajém utilizatorul s& incerce s& corecteze interferentele folosind
una sau mai multe dintre masurile urmatoare:
Reorientati sau relocati antena receptoare.
- Mariti distanta dintre echipament si receptor.
Conectati echipamentul intr-o alté priz4 sau la un alt circuit decat cea/cel la care
este conectat receptorul.
- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV experimentat pentru a

obtine ajutor.




Informatii privind expunerea RF (SAR)

Acest dispozitiv respecta cerintele guvernamentale referitoare la expunerea la
unde radio. Acest dispozitiv este conceput si produs astfel incat sa nu depaseascé
limitele pentru expunerea la energie de radiofrecventa (RF). Standardul de expunere
pentru dispozitive faré fir foloseste o unitate de masura cunoscutd sub numele de
rata de absorbtie specifica (SAR).

Limita SAR stabilitd de FCC este de 1,6 W/kg. In ceea ce priveste functionarea
dispozitivului atasat de corp, acest dispozitiv a fost testat si indeplineste orientérile
privind expunerea la RF ale FCC pentru utilizarea impreun4 cu un accesoriu care

nu contine metal si care pozitioneaza dispozitivul la minimum 1,5 cm de corp. Nu a
fost testata si certificatd conformitatea expunerii la RF cu un accesoriu de purtare
pe corp care contine metal, iar utilizarea unui astfel de accesoriu de purtare pe
corp trebuie evitata. Orice accesoriu folosit cu acest dispozitiv pentru functionarea
cu atasare pe corp trebuie s mentin dispozitivul la o distanta minima de 1,5 cm
fata de corp.

Not& FCC

Schimbiirile sau modificérile care nu sunt aprobate in mod explicit de citre partea
responsabili pentru conformare pot duce la retragerea autoritai utilizatorului de
a opera echipamentul.

Eticheta electronica

Acest dispozitiv are o eticheta electronica pentru informatii referitoare la
certificare.

Pentru a o accesa, mergeti la Setari > Despre telefon > Certificare sau deschideti
Setdri si tastati Certificare” in bara de cautare.

Model: M2003J6B2G
2003 indica ca acest produs va fi lansat dupa 202003.

Declaratie de exonerare de raspundere

Acest Ghid de utilizare este publicat de citre Xiaomi sau de catre o companie
locala af a

jat. Este posibil ca Xiaomi s& aduca oricAnd si fara preaviz fmbunatétiri
si modificari la acest Ghid de utilizare ca urmare a unor erori tipografice,
inadvertente in informatiile curente sau a imbuntétirilor aduse programelor si/sau
echipamentelor. Aceste madificari vor fi incorporate in editiile noi ale acestui Ghid
de utilizare Toate ilustratiile au exclusiv rol informativ si este posibil s nu descrie
exact dispozitivul efectiv.

Acest smartphone este proiectat cu CORNING
Corning® Gorilla® Glass 5. Gorilla Glass
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Kronku
ryuHocTi
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KIUBNEHHA



[Isakyemo, wo Bnbpanu Redmi Note 9 Pro

AN BBIMKHEHHS NPUCTPOIO HATUCHITS | yTPUMYITE KHOMKY XUBNGHHA.
fna npucrpoio i Vi Ha expaHi
LLlo6 aiaHatvics Binbue, 3asitaiiTe Ha Haw odiliiiHmii caiiT:
www.mi.com/global/service/userguide

MiUl

Ha Redmi Note 9 Pro nonep MIUI - Hawy iiHy cucTemy Ha
6a3i Android, Lo YaCTO OHOBMIOETLCA Ta BKAIOYE KOPVCHI BYHKLIT Ha OCHOBI Biarykis
nonaa 200 MinbiioHis akTMBHIX KOPYCTYBaYIB 3 ycboro caity. LLlo6 aisHaTcs Ginbwe,
sipginaiite cait en.miui.com

Jlotok ana SIM-kapTku:

Micro SD

I

IHpopmaLis npo niaTprumky aBox SIM-kapTok:

Posory aox SIM-kapTox y pexini 4G nnwe peski
MOBinsHOT0 38'513Ky. LA GyHKLIA MOXe ByTh AOCTYNHOIO He y Beix perionax.
Niarpymica a8ox KapTox Nano-SIM. ko BuKopUCTOBYIOTSCA 061ABA CHOTM ATA
SIM-KapTOK, Byib-siky KapTKy MOXHA IPU3HAUUTU OCHOBHOI.

Dyrkuio VOLTE NATpMMYIOTS OMepatopyt MOBINsHOTO 36'A3Ky MMWE B ASAKVX
perionax.

Cuictemy moxe Gyt oHOBAEHO ANR

poBoTM Mepexi. LLIB OTpMaTU AeTaNbHi BIAOMOCTI, AVIE. BEPCiio CHCTEMH, Sika
BUKOPUCTOBYETHCA Ha MPYCTPOI.

He sctasnaiite HectanaapTHi SIM-apTw 8 crot ans SIM-apTiw. Boun moxyT
nowkoaMTA cnoT Ana SIM-kapTKi.
NOMEPEAXEHHS! He posbupaiire ueii npycTpi.

86



Binxoan enexTpuyHOro ii eNeKTPOHHOro
o6nagHaHHA (WEEE)

LLlo6 Geanexto yrni npoayi, aHo BXMTH
sano6ikinx 32x0ae. Take MAPKYBZHHA 03Haae, O L BUPI6 3260poHeHo
pazom ia noy s€c

O\ LLlob +e 3aBpasaty wWkoav AOBKINNI0 260 300POB'I0 NI0AEI Yepes HeHanexHy
yrniaauiio siaxoais i cnpusti CTanomy NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO
MarepianbHux pecypcie, noTpiGHo 8i 0
15 GesneuHol nepepoGKi NPUCTPOIO NOBEPHITH HOTO A0 NyHKTY NpUiioMy a6o
3BEPHITbCA 10 PO3APIBHOTO NPOAABL, y AKOrO NPYABAAN NPHCTPIF.

LLlo6 nepernayTy Haluy npo nepeiiaits sa
nocunarkAM: www.mi.com/en/about/environment

YBATA!

BUKOPUCTAHHSA HEMPABW/IbHOIO TUNY AKYMYNIATOPA MOXE CNIPUYUHUTA
BMBYX.
YTUNIBYWTE BUKOPUCTAHI AKYMYJIATOPY 3M1AHO 3 IHCTPYKLIEIO.

BUCOKIiA Fy4HOCT] BAPOKIOBX TPMBANOTO Nepioay.
Jlonatkoei BiaoMOCTi Npo Geaneky Ta 3ano6iXHi 3axoav BUKNAAEHO 3a
www.mi.

j LLI06 3an06irTin MOKAMBOMY NOFIPWEHHIO CAYXY, HE NPOCAYXOBYIiTE ayAi0 Ha

ation

Baxxnnea iHpopmauis npo 6e3neky

OsHaltomTecA 3 yciMa BiOMOCTAMU PO Beaneky, Nepus Hix BUKOPUCTOBYBATH NPUCTPIli:
BUKOPVICTaHHA HEAO3BONEHIX KaBeNiB, aAaNTepiB XUBNIEHHA a0 akyMyNATOPIB MOXe
CNPUUMHITY NOXKEXKY, BUBYX 6O CTAHOBATY iHLLI PU3VIKM.

BUKOPYCTOBYITe TinbKY yXBaneHi akcecyapy, CyMICHi 3 BaLIM NPUCTPOEM.
TemnepaTypa HaBKONMLIHBOTO CEPEAOBMLLA AR KCTYaTAL IPUCTPOIO CTaHOBUTH,
810 20 40 °C. MPUCTPIii MOXE NOLIKOATHCH, AKILO BUKOPUCTOBYBATY 110T0 33
MEXaMU 3a3HaUEHOTO TeMNepaTypHONO AiaNnasoHy.

fAKuo npucTpiit He Virecs samiHmTh
#10ro BnacHopyv, wo6 3anobirti a60 npuctpoio,
3apsKaiiTe et NPUCTPIA Tinbki 3a AOMOMOrO0 KaGeNo i ananTepa XUBNEHHS,

AKi NOCTAUAIOTLCA B KOMNNIEKTI 360 yXBaNeHi. BUKOpUCTaHHS iHWWX ajanTepia

MOe NPUIBECT [10 3AMMAHHA, YPAKEHHA ENeKTPUUHIM CTPYMOM | NOLIKODKEHHA
npucTpolo it ananTepa.

Konu 3apAaHHA 3aBepWINTLCA, Bif'eAHaliTe afanTep BIA NPUCTPOI Ta poseTki. He
sapAgKaiTe NPUCTPIlt NOHaA 12 FoauH.

AKYMYNATOP NOTPIGHO BiAAATY Ha a6o yruni OKpemo Bin

sinxonis. t 3 moxe 10 3aiimanHs
a60 BuGyxy. Yruniayiite abo 3napaiite Ha nepepobKy NPUCTPIi, HOro akyMynsTop i
aKcecyap BIANOBIAHO A0 MICUEBIX HOPM.

3a60POHAETLCA POIBUPATY, YIAPATY, NaMaTh aGO CNaNioBATY akyMynaTop. FKILO

surnnaae a6o HeraiiHo i

xopycTygatica.

- He fite KopoTKOro CKiNbKM Lie MOXe NpH3BecT
10 neperpisanks, onikie a6o iHwyX Tpasu.

- y 3 BrCoKOI0
Temneparypow.
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- MNeperpisanHs MOXe NPUIBECTH 40 BIGYXY.
- 3a60pOHEHO POIBUPATH, YAAPATY A60 NAMATI akyMYNATOP, OCKIAbKY Lie MOXe
NP3BECTY A0 BUTOKY ENEKTPONITY, MEperpiBaHHA a60 BUBYXY.
- 3a60POHEHO CNIANIOBATU akyMYNATOP, OCKIbKH e MOXE NPUIBECTH A0 NOXEXI
a60 Bbyxy.
- flkwo surnAgae a6o Heraiino
NPUMHITS HUM KOPUCTYBATUCA.
+ Kop HO BHiAMaTH 260 3ui 8
pemoHT noByHH 3 nuwe
DEMOHTHOTO LEHTPY BUPOBHMKA.
Chipiyiite, w06 npucTpith 3a@xan ys cyxwi.
He HamaraiiTeca peMoHTyBaTi npuCTPiVi camorykku. SIkuio Bygb-Aka AeTans
npyCTpOo He “urom, ibc A0 Cry6w i Mi
60 NPYHeCiTb NPUCTPIli 0 ABTOPU3OBAHOTO CEPBICHONO LEHTPY.
Niakniouaiire iHwi nPUCTPO ariaHo 3 noci aix i. 3a6oporseTocs
NiAKNI4aTI HECYMICH] NPUCTPOT 40 LOrO NPUCTPOID.
ARAITEp MIHHOTO CTPYMy CAIA BMKATH B PO3ETKY, AKa POSTAWOBaHa NOPYH 13
NPUCTPOEM i 0 AKOT MOXHa Nerko oTpUMaTt AoCTy.

abo

A 3acTepexeHHs wWopo 6eanexn

« [loTpyMyiiTECH YCiX YMHHIX HOPM W0
MOBINLHIX TeNeGOHIB y NEeBHNX cwyaumx abo cepeposuwax.
« He Vire TeneoH y

30KpeMa N6y aBTO3ANPABHIX CTAHIF, Y 3AKPUTUX NDUMILLEHHSAX Ha CyAHaX,
¥ CXOBUWAX NTaNVBa 360 XIMIHHYX PEHOBUH ¥ Ha TPAHCTIOPTHYX 3aCOBaX ATA ix
NepeBe3eHHs, a Takox y MICLAX, A€ NOBITPA MOXE ByTV HACHUEHMM XiMiuHIMM

p 60 api6HMN nicky, nuny, nopoKia Touo.
it BUMOT ycix ony 3HaKis Wwono
AK-OT BAWIOTO Tenedoy i IHIWOO pagiooBnaaHanHs. Brmukaiire

npucTpo

it Tenedom a6 i npucTpiit y Micuax

60 Tam, A BUMAraeTbCA BUMVKATY NPYNaZV ABOCTOPOHHBOFO PaAiosE 3Ky a6

eneKTPOHHI NPACTPGT A7 3aN0GiraKHA MOXM Hebesneu.
« He 1 {iAHVIX 3anaX NiKapEHD, NPUMILLEHHAX ANA
HajlaHHA WBKUAKOT A0NoMOr abo B pearimaulii. 3aXaun AOTPUMYITECA YMHHWX NPABUA
i pernamenTiB nikapeHb | MEAVUHYIX UEHTPIB. FIKWO Y Bac € MeanyHMi NpUCTPili,
npof yitecs 3 nikapem i 1 NPUCTPOIO, OB BUHAUNTH, YW MOXKE
rened)oH NepelKOAXaTY 1010 PoBoTi. LLLOG YHUKHYTI MOXAMBIX NEPELIKOR Y
POBOTI KapAIOCTUMYNATOPA, 3aBXAY TPUMAITE MOBINLHIIA TenedoH Ha BiACTaH] He
MeHuwe 15 M Bt HbOF0. [Inf LOr0 NPUKNaAaliTe TeneoH 40 Byxa 3 NPOTUNIERHOO
s0 60Ky Ta He nepe 7070 8 HarpyRHi Kwewi. U106 He
nepewKoLXaT POBOTI MEAMYHOrO  He 6ins
CAlYXOBIX ANapaTie, KOXNEAPHUX IMNNAHTIB 260 nonmmx npuctpoie.
JloTpUMyiiTeCH YCiX NPaBIn GesneKy asianepeseseHb | BUMMKaNTe TenehoH Ha 6opry
niTaka 3a BAMOTM.

« Niguac 3aco6om kopucTyit arigro s
BIANOBIAHMMM 3aKOHAMN i NpaBMAamMn HOPOXH50T0 PYXY.

« LL{06 yHuryTM ypaxena He Kop! Haasopi nia
uac rpoan.

He KOPUCTY/TECH TeNehOHOM ATA BUKTVIKIB, KON BiH 3apAAKAETHCA.
He KOPUCTY/ATECA TeNehOHOM y MICUAX i3 BHCOKOIO BONOTICTIO, AK-OT Y BaHHHX
KiMHaTax, Lie MOXe NPU3BECTU R0 YPAXEHHS ENEKTPMIHIM CTPYMOM, TPABMK, NOXEXI,
2 TakoX NOLWKOAKEHHA 3aPAAHOTO NPUCTPOIO.



3asBa wopao 6e3neku

OwoBMI0/iTe Onepauility CucTeMy TenedoHa 3a AOMOMOT0I0 B6YA0BAHOI ByHK
nporpamHoro 2608 3 Hawmx

CepBICHYIX UEHTPiB. OHOBNEHHS MPOTPaMHOTO 3a6eaNEHEHHA B IHWHA CTIOCI MoXe

NPU3BECTI 10 NOLKOWKEHHA NPUCTPOI0 a60 BTPATM ARHMX, BUHUKHEHHA Npobnem is

6eanexoio it iHwix prankis.

PernameHtn €EC

[Jeknapauis BignosigHocTti RED

Komnanis Xiaomi Communications Co, Ltd. sanense, wo ueit uuposmii MoGinbHuit
TenedoH is niaTpumkoio GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE, Bluetooth i Wi-Fi M2003J6B2G
BIANOBIAAE BAX/IMBUM BUMOram Ta iHLUIMM 32CTOCOBHUM NONOXEHHAM [INpexTneu

n1po panioo6nagHanks 2014/53/EU. Moshuii excr sasien anst EC npo BignosiaHicTs
Haseaero B IHTepHeTi 3a agpecoio: www.micom/en/certification

Indopmauis npo sname PY (SAR)

Leit npyicTpiii 8 nuTomoro Koedi nomyHarkA (SAR)
s a6o 0 BUnpowi

aravieHa SAR Ha 10 rpaM\sTKanHw & pasi HOCIHHA Ka Tinl 7 BpYTYN A0 ronoBM -
2,0 Br/kr), axi ieto Pagn EC 1 19/EC,

MixHapORHOi KoMl ia 3ax/ICTy BIA HeioHiay

2014/53/EU (RED).

Mia uac Tectysanra SAR el NPUCTPIli YN0 HANAILTOBAHO ANA Nepeaay] Ha Hamsmmamy
piBHi i ByCix 4aCTOTHMX A

POSMILLEHO B NONOXEHHAX, WO IMITYIOTH BAME PY Mg YaC BUKOPUCTAHHA BNPUTYA A0

TONIOBMY, & TAKOX Ha BIACTaHi 5 MM Bia Tina.

BIANOBIAHICTS BUMOTaM WoR0 SAR NI YaC HOCIHHS Ha Tini NIATEEPAXEHO AN BIACTAHI
5 MM MiX NPUCTPOEM | TinoM NloANHM. TTPUCTPIl NOTPIBHO NepeHOCHTI Ha BigCTaHi
npuHaliMKi 5 MM BiA Tin, WG pisers BnAviey PY BianoBinas RonycTuMoMy abo bye
ik, LLIOB 3aKpinuTv NpYCTPili Ha Tini, CAIA BUKOPUCTOBYBAT PeMiHHMii 3aTMCKay
60 GymAp, Wo He MicTUT i nae amory sincrab
5 MM Mix NpUCTpoEM i Tinow. Mepesipka Ta cepTidikauis BIANOBIAHOCT] BMOraN
WORO Bnaey P y pasi HOCIHHSA MPYICTPOIO Ha Tini 3 METAOBMICHVIMM akcecyapamin He
Tox Takix i caig yHuKaru.

IHdopmauis npo ceptudikauito (HaBuwmi piseHb SAR)

IpaHunyHe sHaveHHA SAR (10 1): 2,0 Br/kr,
3HauenHs SAR: 4ns ronosv — 0,662 Br/kr, ans Tina: 1,021 B/kr (sincTaks 5 mm).

tOpuanuHa inpopmauis

Llei# npUCTPIlt MOXHa ekcnnyaTyearm y ecix kpaiax EC.
LloTpUMy/TECH AEPXABHYX | MICLEBIX NPaBWA, AKI AlIOTb Ha TepUTOpIAX, Ae
BUKOPVICTOBYETLCA NPUCTPIlL.

Liei npuctpiii np BUKNIO4HO 1A 8 NpUMilLeHHi B8
Aianazoki 5150-5350 MTLy 3a3HaueHyix Hixue KpaiHax:




AT BE BG HR cy cz DK

IT | W | 7 | | MT|NL| PL g

MNpwiimay kateropii 2

BHKOPHICTOBYI0U/! RAMTEp XV BAEHHA, NePEKOHAITECH, WO BiH BIATOBIAAE BUMOTaM

nywKTy 645 cranaapty IEC/EN 62368-1, a Takox NpoiioB B1npoByBakHA 1a orpuMas
arigo 3 a60 wi P

YacToTHi iianasoHu i NOTyXHiICTb

Lieii MOBInbHYiA TenehoH MIATPUMYE TiMlbk¥ HaBeAeHI HIK4e YacToTHi Aianasory & EC 3a
i NOTYXHOCTI pagiowacToTHoro i

GSM 900: 35 4B

GSM 1800: 32 a6m

[ianason UMTS 1/8: 25 abm

[lianasow LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 257 abm

Bluetooth: 20 4B

Lianazon Wi-Fi 24 [Tu: 20 g6

Wi-Fi § ITu: 5150-5250 MIiy — 20 6w, 5250-5350 Mris: 20 46w,

54705725 Mu: 20 gw; 5725-5825 M~ 14 gbm

NFC: 13,56 MIy < 22,83 ABMKA/M Ha BiacTani 10 M

PernamenTtn FCC

Liei MoBinbHuii TenedoH signosiaae yactuki 15 Mpasun FCC. € asi ymosy ana
excnnyarauii: 1) ueil NPUCTPIii HE NOBMHEH CTBOPIOBATH WKIAMBI NEPEWKOAY; 2)

Lieii NpUCTPli Mae PUiIMATY ByAib-AKi OTPYMYBAH] NEPELIKOAY, BKAIDYHO 3 TAMM, L0
NPU3BOAATH 40 HEBaXKaHOT POBOTH.

Y peaynbTaTi TeCTyBaHHA LbOro TeAepOHY BUABNEHO, WO BiH BIANOBIIAE BUIMOraM WOAO
[PaHMYHYIX 3HaUEHb ANIA LMGPOBOTO NPUCTPOIO Kacy B, ik BU3HAYEHO B HacThHi 15
Mpasun FCC.

Lli FpaHyuHi 3HaueHHA MaIoTb 3a6e3NneumTi AOCTATHIN 3aXUCT BIA WKIANNBYX NEPEWKOL
Y KATAOBIX MPUMILLICHHEX.

Le revepye, Ta Moxe p
eweprio. Akwo ioro He a6o ve arigno 3 .
BOHO MOXE CTaTH AXEPENIOM WKIATBHX NEPELIKOR AN PAAIO3 A3Ky.
Mpote He rapaHTyeTbes, Wo He ypasi o
. ko ue € fhxepenom Wi nepewkoa A npuviomy

panio- a60 TeneBiaiiiHoro CUTHaNY, LU0 MOXHA BUSHAUMTY, BMMKHYBLIV i YBiMKHYBWH

«op! p yeyhyt OAHMM i3 TaKitx
cnocobis:
- amikite i awtenn ao il

- 3BinbluTe BIACTHb MIX OBNaAHAHHAM | NpWiiMasen;

- NIAKNIONITS 0BNARHAHHA 4O PO3ETKY MEPEX, A0 AKGT HE MIAKMIOUEHO NpWiiMas;

- iTbCA N0 AONOMOTY A0 6o focsiaueroro cneuianicra 3 pagio-
a60 Tenesiaiiinol Texwikn.




IHpopmauia npo snave PY (SAR)

Llei npucTpii 8ianoeinae AepxaBHUM BUMOraM Wo/o BNAvBy paaioxennb. Liei

NPUCTPIli PO3POBAEHO I BUTOTOBNEHO Tak, WOB BiH HE NEPEBHLLYBas rpaHnHHI

3HaUEHHA BUNPOMIHIOBAHOT pagiouacToTHOT (PY) eeprii. Y cTaHaapTi wono snavey ana
i OAMHILIA BUMI] AKa

UTOMIM KoediLiEHTOM NOFMHaHHA (SAR).

TpanuuHe sHauerHs SAR, ycraHosnewe FCC: 1,6 Br/ir. Lieii npuctpiii 6yno nepesipeno

a BeaneuHicTb Nig Yac HOCIHHA Ha Tinl. Y peaynbTaTi TecTyBaHL BUABNEHO, WO NPUCTPIlt

sianosinae skasiskam FCC wof10 PY-BNAMBY 3 BUKOPUCTAHHSA 3 aKCECYaPOM, AKMI

He MICTUTS MeTany Ta poaTauosye NPUCTPIl Ha BIACTaHI He MeHwe 1,5 cM Bia Tina.

BignosiaicTs BMMOram woao Bravsy PY nia yac HOCIHHA Ha Tini akcecyapis, ki MICTATS

metanesi , He Byna ipenaTa i ToMy BapTO yHYKaTH

i Vi wo aa jil npucTpoio

Nif YaC FI0r0 HOGIHHA Ha Tini, MAIOTL 3a6eaNeuyBaTU BIACTAHE NPUHAMMHI 1,5 CM MiX

NPUCTPOEM i TiNOM.

Mpumitka FCC
3Minvn abo moandiKauii, AKi ABHO He CXBaNeHO CTOPOHOIO, BIANOBIAANLHOID 3

BIANOBIHICTS BUMOTaM, MOXYTb N0S6aBUTM KOPUCTYBaYa AO3EONY HA eKCnAYaTaLLiio
obnaaHaHHs.

EIIeKTpOH Ha nosHauka

Leit npuicTpiii mae noswasky 3 jeto npo
LLl06 0TpUMaTH 20 Hel AOCTYN, NOCAIA0BHO BUBEPITS "HanawTysanHa" > “Mpo TenedoH” >
"Ceprudikauis" a6o suepits " Ta BBeAis "Ceprudikauis" & panky
nowyky.

Mogens: M2003J6B2G
Mapkyganris 2003 03Haxae, Wo ueii BMpi6 IABNTHCA Ha pykky nicrs 202003,

Biamosa Big BignosiganbHocCTi

Lleit noci6Hutk KopucTysasa ony6nikosaHo komnarieio Xiaomi a6o ii micuesoio

D i 3MiHy Uboro nocil pycTys:

i Tunorpad: abo noni nporpamu
4n/a6o Ta MOyTb Xiaomi & Gynb-Akuii uac 6es
noBIAOMAEHHA. Ane Taki 3MiHW By/ie BKNIOYEHO Nvlue B HOBI PeAaKUIT LbOro NOCiBHMKaA

p Vei intoctpaui AVwe AnA 4OBIAKY, i npucTpii Moxe

Newwo BiAPI3HATUCA Bifl 306PaKEHHS.

Lleit cMapT(or po3pobeHo

suKopucTatHam Corning® Gorilla® CORNING
Gl Gorilla' Glass
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USB Type-C port
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Dugmad
za jacinu
zvuka

Dugme za
uklju&ivanje/
iskljuc¢ivanje



Hvala $to ste odabrali Redmi Note 9 Pro

Dugo pritiskajte dugme za napajanje da biste ukljugili uredaj.
Pratite uputstva na ekranu da biste konfigurisali uredaj.

Vige informacija potraZite na nasem zvani¢nom veb-sajtu:
www.mi.com/global/service/userguide

Miul
Redmi Note 9 Pro ima unapred instaliran MIUI, na$ prilagodeni operativni
sistem zasnovan na sistemu Android, koji ima ¢esta aZuriranja i funkcije

prilagodene korisnicima zasnovane na predlozima vise od 200 miliona aktivnih
korisnika irom sveta. Za vide informacija posetite en.miui.com

LeZiste za SIM karticu:

Micro SD

Informacije o dve SIM kartice:

Dvostruki 4G SIM nude telekomunikacioni operateri i mozda nece biti
dostupan u svim regionima.

Podrzava dve nano-SIM kartice. Kad se koriste oba slota za SIM kartice, bilo
koja kartica moze da se podesi kao primarna kartica.

VoLTE podrzavaju samo telekomunikacioni operateri u odredenim
regionima.

Sistem ¢e se moZda automatski aZurirati za optimalne mrezne
performanse. Za detalje, pogledate verziju sistema koja se koristi na
uredaju.

Nemojte da umecete nestandardne SIM kartice u otvor za SIM karticu.
Mogu da ostete otvor SIM kartice.
UPOZORENJE: Nemojte rastavljati uredaj.

93



WEEE

Posebne mere predostroZnosti moraju se preduzeti radi

bezbednog odlaganja ovog proizvoda. Ova oznaka obelezava da

ovaj proizvod ne sme da se odlaZe sa drugim kuénim otpadom u

O\ zemljama EU.

Da ne bi doslo do Stete po okruzenje ili [judsko zdravlje usled
neodgovarajuceg odlaganja otpada i da bi se promovisala odrZiva ponovna
upotreba materijalnih resursa, odgovorno reciklirajte.

Da biste bezbedno reciklirali uredaj, koristite sisteme za povraéaj i prikupljanje
ili se obratite prodavcu od kog je uredaj originalno kupljen.

Da biste videli nasu deklaraciju o zastiti Zivotne sredine, pogledajte slede¢u
vezu: www.mi.com/en/about/environment

OPREZ

RIZIK OD EKSPLOZIJE AKO SE BATERIJA ZAMENI NEODGOVARAJUCIM
TIPOM.
ODLOZITE UPOTREBLJENE BATERIJE U SKLADU SA UPUTSTVIMA.

glasan zvuk duze vreme.
Dodatne bezbednosne informacije i mere predostroznosti moZete
pronaéi na sledecoj vezi: www.mi.com/en/certification

f Da ne bi doslo do potencijalnog ostecenja sluha, nemojte slusati

Vazne bezbednosne informacije

Protitajte sve bezbednosne informacije u nastavku pre korid¢enja uredaja:

Korigéenje neodobrenih kablova, adaptera za napajanje ili baterija moze da

dovede do pozara, eksplozije ili drugih rizika.

Koristite samo odobrenu dodatnu opremu koja je kompatibilna s vasim

uredajem.

Radni temperaturni opseg ovog uredaja iznosi od 0° C do 40° C. Kori$¢enje

ovog uredaja u okruZenju izvan ovog temperaturnog opsega moze da

oéteti uredaj.

Ako se uredaj isporu¢uje sa ugradenom baterijom, kako ne bi doslo do

ostecenja baterije ili uredaja, ne pokusavajte sami da zamenite bateriju.

Punite ovaj uredaj samo uklju¢enim ili odobrenim kablom i adapterom za

napajanje. Korid¢enje drugih adaptera moZe da dovede do poZara, strujnog

udara i odte¢enja uredaja i adaptera.

Kad se punjenje dovrsi, iskljugite adapter i iz uredaja i iz zidne uti¢nice.

Nemojte puniti uredaj duze od 12 sati.

Baterija mora da se reciklira ili odloZi zasebno od ku¢nog otpada.

Nepravilno rukovanje baterijom moze da dovede do pozara ili eksplozije.

Odlozite ili reciklirajte uredaj, bateriju i dodatnu opremu u skladu sa

lokalnim propisima.

Nemojte rastavljati, udarati, gnjegiti ni spaljivati bateriju. Ako baterija deluje

deformisano ili oste¢eno, odmah prestanite da je koristite.

- Pazite da ne dode do kratkog spoja baterije kako biste izbegli
pregrevanje, opekotine ili druge povrede.

- Ne stavljajte bateriju u okruZenje sa visokom temperaturom.
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- Pregrevanje moZe da dovede do eksplozije.

- Nemojte rastavljati, udarati ni gnjeciti bateriju jer to moZe dovesti do
curenja, pregrevanja ili eksplozije.

- Nemojte spaljivati bateriju jer moze do¢i do poZara ili eksplozije.

- Ako baterija deluje deformisano ili odte¢eno, odmah prestanite da je
koristite.

Korisnik ne treba da uklanja ni menja bateriju. Uklanjanje ili popravku

baterije treba da obavlja samo ovlad¢eni centar za popravke ili proizvodac¢.

Uredaj treba da bude suv.

Ne pokusavajte sami da popravite uredaj. Ako bilo koji deo uredaja ne

funkcionige ispravno, obratite se Mi korisni¢koj podrci ili odnesite uredaj u

ovlaéeni servisni centar.

PoveZite druge uredaje u skladu s njihovim uputstvima za kori$¢enje.

Nemojte povezivati nekompatibilne uredaje sa ovim uredajem.

Za AC/DC adaptere, uti¢nica treba da bude instalirana u blizini opreme i da

bude lako dostupna.

A Mere predostroznosti

« Postujte sve primenjive zakone i pravila koji ograni¢avaju upotrebu
mobilnih telefona u odredenim situacijama i okruzenjima.

Ne koristite telefon na benzinskim pumpama ni u bilo kakvoj eksplozivnoj
atmosferi, kao i u potencijalno eksplozivnom okruzenju, uklju¢ujuéi oblasti
za sipanje goriva, donje palube na brodovima, postrojenja za transport ili
skladigtenje goriva ili hemikalija ili oblasti u kojima vazduh sadrzi hemikalije
ili estice kao $to su Zito, pradina ili metalni prah. Postujte sve istaknute
znakove za isklju¢ivanje bezi¢nih uredaja kao $to je telefon ili druge
radio-opreme. Iskljuc¢ite mobilni telefon ili beZiéni uredaj kad ste u oblasti
miniranja ili u oblastima na kojima je istaknuto da se isklju¢e ,dvosmerni
radio-uredaji“ili ,elektronski uredaji” da bi se izbegle potencijalne nesrece.
Ne koristite telefon u operacionim salama, sobama za hitne slu¢ajeve ili
intenzivnu negu u bolnicama. Uvek postujte sva pravila i propise bolnica

i medicinskih centara. Ako imate neki medicinski uredaj, obratite se
lekaru i proizvodacu uredaja da biste utvrdili da |i telefon moZe da ometa
rad uredaja. Da ne bi doslo do potencijalnog ometanja pejsmejkera,

uvek odrzavajte razmak od najmanje 15 cm izmedu mobilnog telefona i
pejsmejkera. To moze da se uradi koris¢enjem telefona na uhu sa suprotne
strane od pejsmejkera i tako $to necete nositi telefon u dzepu na grudima.
Da ne bi doslo do ometanja medicinske opreme, ne koristite telefon u
blizini slugnih aparata, kohlearnih implantata ili drugih sli¢nih uredaja.
Postujte sve bezbednosne propise u avionima i iskljugite telefon u avionu
kad se to od vas zatraZi.

Dok vozite, koristite telefon u skladu sa relevantnim saobrac¢ajnim
zakonima i propisima.

Da ne bi doslo do udara munje, ne koristite telefon na otvorenom tokom
oluja s grmljavinom.

Ne koristite telefon za obavljanje poziva dok se puni.

Ne koristite telefon na mestima s visokom vlazno$¢u kao $to su kupatila. To
moze da dovede do udara struje, povrede, pozara i oste¢enja punjaca.



Izjava o bezbednosti

AZurirajte operativni sistem telefona koriste¢i ugradenu funkciju za aZuriranje
softvera ili posetite neki od ovlas¢enih servisnih centara. Azuriranje softvera
na druge na¢ine moze da osteti uredaj ili dovede do gubitka podataka,
bezbednosnih problema i drugih rizika.

Propisi EU

Izjava o saobraznosti za RED

Xiaomi Communications Co,, Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj GSM / GPRS /
EDGE/UMTS/LTEdigitalnimobilnitelefonsafunkcijamaBluetoothiWi-FiM2003J6B2G
uskladen sa osnovnim uslovima i drugim relevantnim odredbama Direktive RE
2014/53/EU. Kompletan tekst deklaracije o usaglasenosti EU dostupan je na
sledecoj internet adresi: www.mi.com/en/certification

Informacije o izloZzenosti RF energiji (SAR)

Ovaj uredaj je usaglasen sa vredno$¢u ograni¢enja specifi¢ne stope
apsorpcije (SAR) za op$tu populaciju/nenadgledanu izloZenost (lokalizovani
SAR od 10 grama za glavu i trup, ograni¢enje: 2,0 W/kg) koja je navedena

u preporuci Saveta 1999/519/EC, ICNIRP smernicama i dokumentu RED
(Direktiva 2014/53/EU).

Tokom testiranja SAR, ovaj uredaj je bio podesen na prenos pri najvisem
certifikovanom nivou snage u svim testiranim frekventnim opsezima i
postavljan u poloZaje koji simuliraju izloZzenost RF energiji pri kori$¢enju uz
glavu bez razmaka, kao i uz telo sa rastojanjem od 5 mm.

Uskladenost sa vredno3¢u SAR za rad tela zasniva se na medusobnom
rastojanju od 5 mm izmedu jedinice i ljudskog tela. Ovaj ovaj uredaj treba
nositi na udaljenosti od najmanje 5 mm od tela da bi nivo izloZenosti RF
energiji bio usaglasen sa prijavljenim nivoom ili niZi od njega. Kad uredaj
postavite blizu tela, treba koristiti kop&u za kai§ ili futrolu koje ne sadrze
metalne komponente i uz odrzavanje rastojanja od najmanje 5 mm izmedu
uredaja i tela. Usagladenost izlozenosti RF nije testirana ni certifikovana sa
bilo kojom dodatnom opremom koja sadrzi metal i nosi se na telu i treba
izbegavati upotrebu takve dodatne opreme.

Informacije o certifikaciji (najvisi SAR)

Ograni¢enje za SAR od 10 g: 2,0 W/kg,
Vrednost SAR: Glava: 0,662 W/kg, telo: 1,021 W/kg (udaljenost od 5 mm).

Pravne informacije

Ovaj uredaj moze da se koristi u svim drzavama &lanicama EU.

Postujte drzavne i lokalne propise na lokaciji koris¢enja uredaja.

Ovaj uredaj je ograni¢en na upotrebu u zatvorenom prostoru samo ako radi u
frekventnom opsegu od 5150 do 5350 MHz u slede¢im zemljama:
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Kategorija prijemnika 2

Uverite se da upotrebljeni adapter za napajanje ispunjava zahteve Clana 64.5
standarda IEC/EN 62368-1i da je testiran i odobren u skladu sa drzavnim ili
lokalnim standardima.

Frekventni opseziisnaga

Ovaj mobilni telefon nudi sledece frekventne opsege samo u oblastima EU i
maksimalnu snagu radio-frekvencije:

GSM 900: 35 dBm

GSM 1800: 32 dBm

UMTS opseg 1/8: 25 dBm

LTE opseg 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi opseg od 24 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: od 5150 do 5250 MHz: 20 dBm, od 5250 do 5350 MHz: 20 dBm,
od 5470 do 5725 MHz: 20 dBm, od 5725 do 5825 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 22,83 dBuA/m na10 m

Propisi FCC

Ovaj mobilni telefon postuje deo 15 Pravila FCC. Rad mora da bude u skladu

sa sledeca dva uslova: (1) Ovaj uredaj ne sme da izaziva Stetne smetnje i (2)

ovaj uredaj mora da prihvati sve primljene smetnje, uklju¢ujuci smetnje koje

mogu da dovedu do neZeljenog rada.

Ovaj mobilni telefon je testiran i zakljueno je da je u skladu sa ograni¢enjima

za klasu B digitalnih uredaja, u skladu sa Delom 15 Pravila FCC.

Ova ograni¢enja su osmisljena da pruze razumnu zaétitu od 8tetnih smetnji u

instalaciji u stambenom prostoru.

Ova oprema generide, koristi i moze da emituje radio-frekventnu energiju i,

ako se ne instalira i koristi u skladu sa uputstvima, moze da izazove $tetne

smetnje po radio-komunikacije.

Medutim, ne postoji garancija da nec¢e do¢i do smetnji u odredenoj instalaciji.

Ako ova oprema izazove $tetne smetnje po prijem radija ili televizije, $to moze

da se utvrdi iskljugivanjem i ukljugivanjem opreme, korisniku se preporuguje

da pokus$a da otkloni smetnje putem nekih od slede¢ih mera:

- Promenite polozaj ili lokaciju prijemne antene.

- Povecajte razmak izmedu opreme i prijemnika.

- PoveZite opremu sa uti¢nicom na kolu koje nije isto ono sa kojim je povezan
prijemnik.

- Obratite se prodavcu ili iskusnom radio/TV tehni¢aru za pomoé.
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Informacije o izloZenosti RF energiji (SAR)

Ovaj uredaj ispunjava zahteve vlasti kad je re¢ o izlozenosti radio-talasima.
Ovaj uredaj je dizajniran i proizveden tako da ne premasi ograni¢enja zratenja
za izlozenost radio-frekventnoj (RF) energiji. Standard izloZzenosti za bezi¢ne
uredaje koristi jedinicu mere koja se naziva specifi¢na stopa apsorpcije ili

Ogranitenje za SAR koje je uspostavila FCC iznosi 1,6 W/kg. Kad se koristi uz
nosenje na telu, ovaj uredaj je testiran i ispunjava smernice FCC za izlozenost
RF energiji za upotrebu sa dodatnom opremom koja ne sadrzi metal i postavlja
uredaj na najmanje 1,5 cm od tela. Usaglaenost sa vrednostima izloZzenosti
RF energiji pri koris¢enju dodatnog pribora koji se nosi na telu i sadrzi metal
nije testirana ni certifikovana, tako da upotrebu takvog dodatnog pribora za
telo treba izbegavati. Sva dodatna oprema koja se koristi sa ovim uredajem za
rad na telu mora da se drZi na udaljenosti od najmanje 1,5 cm od tela.

Napomena FCC

Promene ili izmene koje nije izri¢ito odobrilo telo odgovorno za usaglaenost
mogu da poniste ovlad¢enje korisnika da upotrebljava opremu.

E-oznaka

Ovaj uredaj ima elektronsku oznaku za informacije o certifikaciji.
Da biste joj pristupili, idite na Mopewasatba > O TenedoHy > Lieptndukar ili
otvorite Mogewasarba i unesite ,Llepvdukar” u traku za pretragu.

Model: M2003J6B2G
2003 oznacdava da ¢e ovaj proizvod biti predstavljen posle 202003.

Odricanje odgovornosti

Ovo uputstvo za korisnike objavljuje Xiaomi ili lokalna podruznica. Xiaomi u
bilo kom trenutku i bez obavestenja moze da unese unapredenja i promene

u ovo uputstvo za korisnike usled kucackih gresaka, neta¢nosti aktuelnih
informacija ili unapredenja programa i/ili opreme. Medutim, te promene ¢e biti
unete u nova izdanja ovog uputstva za korisnike. Sve ilustracije su tu samo u
referentne svrhe i ne moraju precizno da opisuju stvarni uredaj.

Ovaj pametni telefon je dizajniran

sa staklom Corning® Gorilla® CORNING
Clase . Gorilla'Glass
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